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  تقرير الأمين العام إلى مجلس الأمن عن الحالة في بوروندي 
مقدمة  أولا -

منذ تقديم تقريري السابق إلى مجلس الأمن عن الحالـة في بورونـدي ومـا يتصـل ـا في  - ١
١٤ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠١ (S/2001/1076)، وقعــت تطــــورات هامـــة في البلـــد وفي 
المنطقة. وانتقلت لجنة رصد تنفيذ اتفـاق أروشـا للسـلام والمصالحـة إلى بوجـامبورا مـن أروشـا 
في تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠١. وأنشــئت الجمعيــة الوطنيــة الانتقاليــة بصفــة رسميــة في ١٠ 
كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠٢ وانتخبــت جــان ميــاني، رئيــس الجبهــة البورونديــــة مـــن أجـــل 
الديمقراطيـة، رئيسـا للجمعيـــة، بينمــا انتخــب مجلــس الشــيوخ المؤقــت الســيد ليبــير بــارارون 

ييريتسي الأمين العام لحزب اتحاد التقدم الوطني، رئيسا له. 
واتسع نطاق الجهود التي ترمي إلى التفاوض بشـأن التوصـل إلى اتفـاق نـاجح وشـامل  - ٢
لوقف إطلاق النـار برئاسـة نـائب رئيـس جنـوب أفريقيـا جـاكوب زومـا والـذي يمثـل الرئيـس 
السابق نيلسون مانديلا، بمساعدة ممثلين من جـابون وجمهوريـة تترانيـا المتحـدة. وتدعـم الأمـم 
المتحدة والاتحاد الأفريقـي أيضـا هـذه الجـهود، والـتي أسـفرت عـن إبـرام اتفـاق لوقـف إطـلاق 
النار في ٧ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢ بين حكومة بوروندي المؤقتة والس الوطـني للدفـاع 
عـن الديمقراطيـة - جبهـــة الدفــاع عــن الديمقراطيــة برئاســة جــان بوســكو نداييكينغوروكــي 

– قوات التحرير الوطنية برئاسة ألان موغابارابونا.  وحزب تحرير شعب الهوتو 
ويتمثل الغرض من هذا التقرير في إطلاع مجلـس الأمـن علـى هـذه التطـورات وغيرهـا  - ٣

في بوروندي وما يتصل ا وكذلك على دور الأمم المتحدة في دعم عملية السلام في البلد. 
 

التطورات السياسية   ثانيا –
لجنة رصد التنفيذ  ألف –

عهد إلى لجنة رصـد التنفيـذ، برئاسـة الأمـم المتحـدة، بمسـؤولية كفالـة التنفيـذ الكـامل  - ٤
والسريع لأحكام اتفاق أروشا. واضطلعت اللجنـة، الـتي عقـدت دورـا الموضوعيـة الأولى في 
أروشا في كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ وانتقلت إلى بوجامبورا في تشرين الثاني/نوفمبر من نفـس 
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العام، بولايتها في إطار القيود المفروضة بسبب عدم وجود وقف لإطلاق النار وانعـدام الأمـن 
السائد في البلد. 

ومنذ انتقالها إلى بوجومبـورا، عقـدت اللجنـة خمـس دورات عاديـة وسـعت إلى تنفيـذ  - ٥
أحكـام اتفـاق أروشـا الـتي يمكـن تنفيذهـا في ظـل الظـروف القائمـة. وفي هـذا الصـــدد، تعمــل 
ـــف القوانــين، بمــا في ذلــك  اللجنـة مـع الحكومـة والمؤسسـات الانتقاليـة الأخـرى لإصـدار مختل
القانون بشأن حرية أنشطة الأحزاب السياسية؛ والحصانة المؤقتـة للزعمـاء السياسـيين العـائدين 
من المنفى؛ وقانون مكافحة الإبادة الجماعية وجرائم الحرب والجرائم ضد الإنسانية، والقـانون 

المتعلق بإنشاء لجنة وطنية للاجئين والمنكوبين. 
وأنشـأت لجنـة رصـد التنفيـــذ آليــة لحــل الخلافــات الناشــئة داخــل الأطــراف الموقعــة  - ٦
والمؤسسـات الانتقاليـة وفيمـا بينـها. ولتحقيـق هـذه الغايـة، نظـم ممثلـي الخـــاص اجتماعــا بــين 
ـــة في ٢٨ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٢ لمناقشــة أســاليب الإدارة  الرئيـس بيـير بويويـا وأعضـاء اللجن
المشتركة لعملية التنفيذ ولتبديد سوء التفاهم بين الفرع التنفيذي واللجنـة. وسـاعد الاجتمـاع 
ليس فقط على إزالة سوء الفهم لدى الجانبين، ولكنه أرسـى أيضـا الأسـاس لتعـاون أوثـق عـن 
طريق إجراء مشـاورات منتظمـة. وتضطلـع اللجنـة حاليـا بعمليـة تنظيـم اجتماعـات مماثلـة مـع 

قيادات الجمعية الوطنية الانتقالية ومجلس الشيوخ الانتقالي. 
وأيدت لجنة رصد التنفيذ بفعالية اللجنـة المسـتقلة المنشـأة للتحقيـق في المسـائل المتعلقـة  - ٧
بالمسـجونين وأحـوال السـجون. واسـتكملت اللجنـة، الـــتي عينــت الأمــم المتحــدة أربعــة مــن 
أعضائها، مهمتها وتقدمت بتقريرها إلى اللجنة في شباط/فبراير ٢٠٠٢، وتتـولى اللجنـة حاليـا 
رصـد أعمـال لجنـة القضـاة الـتي أنشـأا حكومـة بورونـدي لتنفيـذ توصيـات اللجنـة المســـتقلة. 
وبدأت لجنة القضاة عملها وأطلقت بالفعل سراح بعض السجناء من السـجون في بوجومبـورا 

وستواصل قريبا عملها في أجزاء أخرى من البلد للاضطلاع بعملية مماثلة. 
واضطلع أعضاء لجنة رصد التنفيذ، بالتعاون مع وزارة التعبئة مـن أجـل السـلام بمهمـة  - ٨
الدعاية لاتفاق أروشا لكسب التأييد الشعبي لعملية السلام. وبغية مساعدة الحكومة الانتقاليـة 
في تعبئة الموارد لإنعاش البلد وإعادة بنائها، تقيم اللجنة اتصالات مستمرة بدوائـر المـانحين عـن 
طريق رئيسها، وهو ممثلي الخاص. ومن المتوقع أن تشهد مهام وأنشطة اللجنة تغيـيرات كيفيـة 
هامة عند توقيع اتفاق وقف إطلاق النار وسيستلزم هذا زيادة المـوارد المخصصـة لهـا. وتجتمـع 
اللجنة كل شهرين وتضطلع بأنشطة رصد يومية عن طريق مجلسها التنفيـذي الـذي بـدأ عملـه 

في ٦ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١. 
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الترتيبات الانتقالية  باء –
ـــة  أعقـب إنشـاء الحكومـة الانتقاليـة في ١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠١ افتتـاح الجمعي - ٩
الوطنيـة الانتقاليـة ومجلـس الشـيوخ الانتقـالي في ١٠ كـانون الثـاني/ينـــاير ٢٠٠٢ و ٦ شــباط/ 
فبراير ٢٠٠٢، على التوالي. وكانت العلاقـة بـين المؤسسـات الرئيسـية الثـلاث متوائمـة بصفـة 
عامـة. والحزبـان السياسـيان الرئيسـيان، وهمـا الجبهـة البورونديـة مـن أجـل الديمقراطيـــة واتحــاد 
التقدم الوطني، واللذان يرأسان هذه المؤسســات يتعـاون كـل منـهما مـع الآخـر أكـثر ممـا كـان 
متوقعا من قبل. وجرى التغلب على المصاعب التي ظهرت من وقت لآخر بواسطة التراضي. 

غـير أن الخلافـات نشـأت داخـل الأسـر السياســية موعــة الـــ ٧ (الهوتــو) ومجموعــة  - ١٠
الـ ١٠ (التوتســي). وكـانت الخلافـات داخـل مجموعـة الــ ٧ بـين الجبهـة البورونديـة مـن أجـل 
الديمقراطية وأحزاب الهوتو الأصغر حجما، وكانت الخلافات داخل مجموعة الـ ١٠ بــين اتحـاد 
التقدم الوطني وأحزاب التوتسي الأصغر حجمـا. وتشـتكي الأحـزاب الأصغـر حجمـا مـن أنـه 
لا تجـري استشـارا بطريقـة مناسـبة عنـد اتخـاذ القـرارات باسـم اموعـة، وأنـه لم يتـم منحــها 
نصيبها العادل عند توزيع المناصب الحكومية. وأصبحـت معارضـة بعـض الأحـزاب للحكومـة 
الانتقالية ولاتفاق أروشا أكثر حدة في الوقت الذي تجري فيـه مفاوضـات وقـف إطـلاق النـار 
على أعلى مستوى. وأسفر هـذا عـن اعتقـال شـارل موكاسـي، زعيـم الجنـاح المعـارض باتحـاد 
التقدم الوطني لاتفاق أروشا في تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢، وتحديـد إقامـة الرئيـس السـابق 
جان – باتيست باغازا زعيم حزب الإصلاح الوطـني في مترلـه في أوائـل تشـرين الثـاني/نوفمـبر 
٢٠٠٢. وتوجــد الخلافــات حــتى الآن فيمــا بــين الأحــــزاب وداخلـــها وكذلـــك الحمـــلات 
التحريضية ضد المؤسسات الانتقالية الـتي تشـنها الأحـزاب المتطرفـة والـتي ليـس مـن المتوقـع أن 

تؤدي إلى الإضرار بعملية السلام. 
وكـان في مقـدور المؤسسـات الانتقاليـة والأحـزاب السياسـية المشـاركة فيـها البـــدء في  - ١١
إصـلاح إدارة المقاطعـات والخدمـة المدنيـة، بمـا في ذلـك السـلك الدبلوماســـي. وكشــف وزيــر 
العـدل، عقـب موافقـة مجلـس الـوزراء، في آب/أغسـطس ٢٠٠٢ عـن خطـة تفصيليـة لإصــلاح 
الهيئة القضائية الذي طال انتظاره. وتمثلت قوة الدفع الرئيسية للإصلاح في كفالـة تمثيـل عـادل 

لجميع الطوائف البوروندية في الوظائف العامة.  
ومن ناحية أخرى، لم يبدأ بعد إصلاح الجيش والهياكل الأمنية الأخـرى، بمـا في ذلـك  - ١٢
إنشاء وحدة الحماية الخاصة التي تمت الموافقة عليـها في أروشـا. وزعـم عـدد كبـير مـن أعضـاء 
ـــاكل الأمنيــة القائمــة حاليــا، أو إدمــاج المتمرديــن  المؤسسـات الانتقاليـة بـأن محاولـة تغيـير الهي
السـابقين أو النشـطين في الجيـش تحـت رداء الوحـــدة، بينمــا الحــرب مســتمرة، ســتكون غــير 
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مناسـبة، بـل عقيمـة حقـا. ويبـدو أنـه لا يوجـد عـدم اتفـاق جـدي فيمـا بـين العنــاصر الفاعلــة 
السياسية الرئيسية في إحراز تقدم بشأن هذه المسألة فور إبرام اتفاق لوقف إطلاق النار. 

ـــة اســتجلاء  وأنشـأت الحكومـة الانتقاليـة، بموافقـة المؤسسـات الانتقاليـة الأخـرى، لجن - ١٣
الحقائق والمصالحة المكونة من ١٥ عضوا. وجـرى اعتمـاد القـانون المتعلـق بإنشـاء لجنـة وطنيـة 
لإعـادة تـأهيل اللاجئـين والمنكوبـين وتجـري مناقشـة القـانون المتعلـق بإنشـاء مرصـد وطـني لمنــع 
جرائم الإبادة الجماعية وجرائم الحرب والجرائم ضـد الإنسـانية. وفي ٢٤ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢، 
طلبت الحكومة المؤقتة بصفة رسمية أن تنشـئ اللجنـة الدوليـة للتحقيـق القضـائي بشـأن الإبـادة 
الجماعية وجرائم الحرب والجرائم الأخرى ضد الإنسانية، وفقـا لاتفـاق أروشـا. والطلـب قيـد 

النظر حاليا في مجلس الأمن. 
 

مفاوضات وقف إطلاق النار  جيم -
ــالم  يعتـبر توقيـع اتفـاق أروشـا، وإنشـاء لجنـة رصـد التنفيـذ وإقامـة حكومـة انتقاليـة مع - ١٤
هامة في السعي إلى السلام والتنمية في بوروندي. وأدى التفاؤل والحماس المتولديـن عـن تلـك 
الأحداث الإيجابية إلى نشوء توقع شديد فيما بين البورونديين واتمع الدولي بأن يحل السـلام 
والاســتقرار في بورونــدي قريبــا. وللأســف، فــإن عــدم وجــود اتفــاق لوقــف إطــلاق النـــار 

واستمرار العنف قد قوضا الجهود الرامية إلى التنفيذ الكامل لاتفاق أروشا. 
وفـوض الميسـر، وهـو رئيـس جنـوب أفريقيـا السـابق نيلســـون منديــلا، مهمــة إجــراء  - ١٥
ــس  مفاوضـات وقـف إطـلاق النـار بـين الجماعـات المسـلحة والحكومـة الانتقاليـة إلى نـائب رئي
جنوب أفريقيا، جاكوب زوما. وأجرى الأخير مشـاورات واسـعة النطـاق مـع زعمـاء المنطقـة 
وبذل كل جـهد ممكـن للاتصـال بزعمـاء الجماعـات المسـلحة، والذيـن بقـي بعضـهم هـاربين، 
بغية بدء مفاوضات شاملة لوقف إطلاق النــار. وواصلـت الأمـم المتحـدة تقـديم المسـاعدة لهـذا 

الجهد بتقديم التأييد السياسي، والمساعدة المادية والخبرة التقنية. 
وكنتيجة للمشاورات الـتي أجراهـا نـائب الرئيـس زومـا وبدعـم مـن حكومـة غـابون،  - ١٦
حـدث الاتصــال الأول بــين الــس الوطــني للدفــاع عــن الديمقراطيــة - جبهــة الدفــاع عــن 
الديمقراطية (جان بوسكو نداييكينغوروكي)، والطرف الميسر والرئيــس بيـير بويويـا في ليـبرفيل 
في كـانون الثـاني/ينـــاير ٢٠٠١. ثم جــرت المفاوضــات الرسميــة الأولى والمباشــرة بــين الــس 
الوطني للدفاع عن الديمقراطية - جبهة الدفاع عن الديمقراطية والحكومة الانتقاليـة في فـال دام 
بجنوب أفريقيا في الفترة مـن ١٨ إلى ٢١ شـباط/فـبراير ٢٠٠٢، برئاسـة نـائب الرئيـس زومـا. 
وشارك فيها أيضا فريق غابوني برئاسة وزيـرا لخارجيـة. وبنـاء علـى طلـب مـن الأطـراف تمـت 
دعـوة الأمـم المتحـدة للمـرة الأولى للمشـاركة في المفاوضـات بصفـة مراقـب. واشـــترك الســيد 
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برهانو دينكا، الـذي كـان عندئـذ ممثلـي الخـاص لمنطقـة البحـيرات الكـبرى وهـو حاليـا الممثـل 
الخاص لبوروندي، في تلك المفاوضات وفي المفاوضات اللاحقة. 

وبناء على طلب من الجهة الميسرة، وافقت حكومة جمهورية تترانيـا المتحـدة في وقـت  - ١٧
لاحق على تقديم المساعدة في مفاوضات وقف إطلاق النـار وعقـدت اجتماعـا في دار السـلام 
ـــلحة بضــرورة التفــاوض علــى  في الفـترة مـن ١٣ إلى ٢٤ آذار/مـارس لإقنـاع الجماعـات المس
اتفاق لوقف إطلاق النار والانضمـام إلى عمليـة السـلام. وأسـفر هـذا الجـهد عـن اتفـاق جميـع 
الأطــراف علــى المشــاركة في مفاوضــات بريتوريــا الــتي جـــرت في الفـــترة مـــن ٢٢ إلى ٢٩ 

نيسان/أبريل. 
وخلال تلك المفاوضات، أجرى وفـد الحكومة الانتقالية والس الوطـني للدفـاع عـن  - ١٨
الديمقراطية – جبهة الدفاع عن الديمقراطية (بيــير نكورونزنـرا)، محادثـات بشـأن أحكـام اتفـاق 
أروشا ومشروع وثيقة وقف إطلاق النار. وساعدهما في ذلـك فريـق تقـني مـن جنـوب أفريقيـا 
وخبراء عسكريون مـن الأمـم المتحـدة. ولم يشـارك فيـها حـزب تحريـر شـعب الهوتـو – قـوات 
التحرير الوطنية (آلان موغابارابونا) وجناح جان بوسكو نداييكينغوروكـي في الـس الوطـني 

– جبهة الدفاع عن الديمقراطية.  للدفاع عن الديمقراطية 
ـــه فريــق مــن خــبراء الأمــم  واجتمـع في بريتوريـا في الفـترة مـن ٢٨ إلى ٣٠ تمـوز/يولي - ١٩
المتحدة وجنوب أفريقيا وجمهورية تترانيا المتحـدة ووضـع مشـروع اتفـاق لوقـف إطـلاق النـار 
طُـــرح للمناقشـــــة في مفاوضــــات دار الســــلام الــــتي عقــــدت في الفــــترة مــــن ١٢ إلى ٢٦ 
آب/أغسطس. وشارك في هذا الاجتماع كل من الحكومة الانتقاليـة وجنـاحي الـس الوطـني 
– جبهـة الدفـاع عـن الديمقراطيـة. وتـألفت الجهـة الميسـرة مـن جنـوب  للدفاع عن الديمقراطية 
أفريقيـا وغـابون وجمهوريـة تترانيـا المتحـدة وتولـت الأمـم المتحـدة تقـديم الخـبرات. واختتمـــت 
الجلسة بتوقيع مذكرة تفاهم بـين الحكومـة الانتقاليـة والـس الوطـني للدفـاع عـن الديمقراطيـة 
(جان بوسكو نداييكينغوروكي) التزم فيها الطرفان بأن يوقعا في تاريخ تحـدده الجهـة الميسـرة، 

وثيقة لوقف إطلاق النار وافقا عليها ووقعاها بالأحرف الأولى. 
ولم تكن المفاوضات مع الس الوطـني للدفـاع عـن الديمقراطيـة – جبهـة الدفـاع عـن  - ٢٠
الديمقراطية (بيير نكورونزيزا) ناجحة لتمسك الس بأن توقِّــع الحكومة قبل الدخـول في أيــة 
مفاوضات جوهرية على إعلان مشترك ملزم. وكـان يُـــشترط في هـذا الإعـلان الـذي رفضتـه 
الحكومـة، أن تُـــقر الحكومـة بمسـؤوليتها عـن الانقـلاب الـذي وقـــع في تشــرين الأول/أكتوبــر 
١٩٩٣، وما تبعـه من أعمال عنـف وآثارهـا. وعُـــلقت المفاوضـات وتقـرر أن يواصـل جنـاح 
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الس الوطني للدفـاع عـن الديمقراطيـة - جبهـة الدفـاع عـن الديمقراطيـة التشـاور والعـودة إلى 
الجولة الثانية من المحادثات المقرر إجراؤها في دار السلام في أيلول/سبتمبر. 

ولم يحضـر حزب تحرير شعب الهوتو – قوات التحرير الوطنية في الموعـد المحـدد في دار  - ٢١
الســلام لإجراء المفاوضات وطُــلب منه لذلك أن ينتقـل إلى بريتوريـا لإجـراء مشـاورات (مـن 
٦ إلى ٩ أيلـول/سـبتمبر) مـع الجهـة الميسِّـــرة وخـــبراء الأمــم المتحــدة. ووصلــت اموعــة إلى 
بريتوريـا وقدمــت إليـها جنـوب أفريقيـا وخـبراء الأمـم المتحـــدة إحاطــة بشــأن اتفــاق أروشــا 
ومشروع وثيقة وقف إطلاق النار. وكانت الغاية من هذه الإحاطـة إعـداد وفـد حـزب تحريـر 
شعب الهوتو - قوات التحريـر الوطنيـة لمفاوضـات لوقـف إطـلاق النـار تقـرر أجراؤهـا في دار 

السلام في الفترة من ١٨ إلى ٢٧ أيلول/سبتمبر. 
وكما كان مقررا، اسـتؤنفت المفاوضـات في دار السـلام لـدى وصـول نـائب الرئيـس  - ٢٢
زومـا في ١٨ أيلـول/سـبتمبر. وفي نفـس اليـوم، أجـرى نـائب الرئيـــس مشــاورات مــع الــس 
الوطني للدفاع عن الديمقراطية – جبهة الدفاع عن الديمقراطية (بيير نكورونزيزا) وقدم أعضـاء 
هـذا الوفـد مشـروع جـدول أعمـال جلسـة مفاوضـات اليـــوم التــالي. بيــد أن الوفــد لم يحضــر 
بدعوى أن أعضاء الوفد كـانوا في حفـل تـأبين للمئـات مـن أفـراد الهوتـو الذيـن قتلـهم الجيـش 
البورونـدي في مقاطعـة جيتيغـا يـوم ٩ أيلـول/سـبتمبر. ولم يحضـروا إلا في ٢١ أيلـــول/ســبتمبر 
وقدمـوا نفـس الطلـب بشــأن إعــلان ملــزم علــى نحــو مــا فعلــوا في الجلســة الســابقة في آب/ 
أغسـطس. واـارت المحادثـات بـالرغم مـن جـهود الجهـة الميسـرة، وغـــابون وجمهوريــة تترانيــا 

المتحدة، وجهود ممثلي الخاص والاتحاد الأفريقي. 
وكـان الاجتمـاع الـذي عقـد في ٢٣ أيلـول/سـبتمبر بـين الحكومـة الانتقاليـــة وحــزب  - ٢٣
ـــين  تحريــر شــعب الهوتــو – قــوات التحريــر الوطنيــة (آلان موغابارابونــا) أول لقــاء مباشــر ب
الطرفين. وبالرغم من البداية الجيدة للاجتماع، اتضح بسـرعة أن هنـاك صعوبـات في الطريـق. 
وألح حزب تحرير شعب الهوتو – قوات التحرير الوطنية، خلافا لما كــان قـد وافـق عليـه خـلال 
المفاوضـات التمهيديـة الـتي جـرت في دار السـلام وبريتوريـا، علـــى أنــه ليــس طرفــا في اتفــاق 
أروشا ولا يثق في أحكامـه. وبنـاء علـى ذلـك، جـادل في ضـرورة ألا تقصـر المفاوضـات علـى 

محادثات وقف إطلاق النار ولكن أن تشتمل على مسائل سياسية أكثر شمولا. 
وأوضح نائب الرئيس زوما أنـه ليـس مفوضـا في اسـتئناف مفاوضـات أروشـا للسـلام  - ٢٤
وإنما تيسير إبرام اتفاق لوقف إطلاق النار يشترك فيه الجميع. وأشار على حزب تحريـر شـعب 
الهوتو – قوات التحرير الوطنية بأن يركز على مفاوضات وقف إطلاق النـار. وكحـل وسـط، 
اقترح أن يعرب حزب تحرير شعب الهوتو – قوات التحرير الوطنية بالتفصيل عـن أي شـواغل 
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سياسية قد تساوره ووعد ببذل كل الجهود لمعالجـة تلـك الشـواغل أثنـاء تنفيـذ اتفـاق أروشـا. 
ولم تقتنع قوات التحرير الوطنية بذلك وعلقت المحادثات في ٢٥ أيلول/ستبمبر. 

ـــامن عشــر لمبــادرة  واسـتؤنفت محادثـات وقـف إطـلاق النـار عشـية اجتمـاع القمـة الث - ٢٥
الســـلام الإقليميـــة بشـــأن بورونـــدي المعقـــود في دار الســـلام في ٧ تشـــرين الأول/أكتوبـــــر 
بحضـور رؤسـاء أوغنـدا وبورونـدي وجمهوريـة تترانيـا المتحـدة وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــة 
وجنوب أفريقيا ورئيس جنوب أفريقيا السابق مانديلا ونـائب رئيـس جنـوب أفريقيـا جـاكون 
 A /57/580-S/2002/1217 زومــا ووزراء خارجيــــة إثيوبيـــا وروانـــدا وزامبيـــا وكينيـــا (انظـــر
و S/2002/1124). ووقـع اتفـاق لوقـــف إطــلاق النــار في اجتمــاع القمــة هــذا بــين الحكومــة 
الانتقاليـة لبورونـدي ومجلـس الدفـاع عـن الديمقراطيـة – جبهـة الدفـاع عـن الديمقراطيـة (جـــان 
بوســكو نداييكينغوروكــي) وحــزب تحريــر شــعب الهوتــو – قــوات التحريــر الوطنيــــة (آلان 
موغابارابونـا). ورحـب اجتمـاع القمـة بـالالتزام الـــذي أعلــن عنــه قــائد مجلــس الدفــاع عــن 
الديمقراطية – جبهة الدفاع عن الديمقراطية (بيير نكورونزيزا) باستئناف مفاوضـات موضوعيـة 
دون شــروط مســبقة وعلــى أســاس اتفــاق أروشــا. وأعطــى الاجتمــاع مجلــس الدفــاع عـــن 
الديمقراطية - جبهة الدفاع عن الديمقراطية (بيـير نكورونزيـزا) وحـزب تحريـر شـعب الهوتـو – 
قوات التحرير الوطنيـة (أغـاثون رواسـا) مهلـة مدـا ٣٠ يومـا لإبـرام اتفاقـات لوقـف إطـلاق 
النار والاجتماع بعد ذلك لاستعراض الحالة واتخاذ التدابير المناسـبة إزاء الذيـن لم يوقعـوا علـى 

اتفاق وقف إطلاق النار. 
وبدأت جولة جديدة من المحادثات في دار السلام في ٢١ تشـرين الأول/أكتوبـر لعقـد  - ٢٦
ـــد علــى حــدة. ووصــل الرئيــس بويويــا في  اجتماعـات تقنيـة مـع الجهـة الميسـرة ومـع كـل وف
٢٦ تشرين الأول/أكتوبر واجتمع مع بيير نكورونزيزا زعيم مجلس الدفـاع عـن الديمقراطيـة - 
جبهـة الدفـاع عـن الديمقراطيـة. ورفـض الرئيـس موقـف الـس - الجبهـة بـأن يـبرم المتقـــاتلون 
اتفاقا بوقف الأعمال القتالية قبل الدخول في مفاوضـات موضوعيـة بشـأن إبـرام اتفـاق لوقـف 
إطـلاق النـــار. بيــد أن الطرفــين شــرعا في محادثــات جوهريــة في ٢٩ تشــرين الأول/أكتوبــر، 
وأصدر مجلس الدفاع عن الديمقراطية – جبهة الدفاع عن الديمقراطية بيانا أعلن فيه مـن طـرف 
ـــال القتاليــة اعتبــار مــن ٣ تشــرين الثــاني/نوفمــبر. ولا تــزال المفاوضــات  واحـد وقـف الأعم

مستمرة. 
 

الحالة الأمنية والعسكرية  ثالثا -
زاد تدهـور الحالـة العسـكرية والأمنيـة في بورونـدي في عـام ٢٠٠٢. واتسـمت الحالــة  - ٢٧
بتكثيـف الجماعـات المسـلحة لعملـها ضـد الجيـش فضـلا عـن تكـرار الهجمـات علـــى الســكان 
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ـــردد أن عنــاصر  المدنيـين في كـل مـن المنـاطق الحضريـة والريفيـة مـن البلـد. وفي بدايـة السـنة، ت
مسلحة من مجلـس الدفـاع عـن الديمقراطيـة – جبهـة الدفـاع عـن الديمقراطيـة بـدأت تتوغـل في 
منطقة حديقة روفوبو في الجزء الشرقي من البلـد. ولوحظـت نفـس الحالـة في شمـال بورونـدي 
حيـث تتحـرك الجماعـات المسـلحة في غابـة كيبـــيرا. وتعرضــت مقاطعــات روييغــي وماكمبــا 

وكانكوزا (جنوب شرق) فضلا عن مقاطعة بوجومبورا الريفية لهجمات شديدة ومتكررة. 
وارتفعـت وتـيرة الهجمـــات بــين أيــار/مــايو وتمــوز/يوليــه مــن هــذه الســنة مــع بــدء  - ٢٨
الاسـتعدادات لمفاوضـات وقـف إطـلاق النـار في دار السـلام. وتعرضـت بوجومبــورا لإطــلاق 
النار في ٢٩ و ٣٠ تموز/يوليه ومـرة أخـرى في ٢٥ آب/أغسـطس. ولحقـت أضـرار بعـدد مـن 
المنـازل مـن جـراء قذائـف الهـاون وأزهقـت عـدة أرواح. وجـرح جنديـان مـن جنـوب أفريقيـــا 

مكلفان بحماية وزير الحكومة البوروندية. 
وعلى الرغم من عودة الهدوء إلى تلك المناطق، ارتفعت حالات اختطـاف الأشـخاص  - ٢٩
والسيارات. ففي الأسابيع القليلة الأولى من شهر أيلول/سبتمبر، اغتيل أربعة مديريـن (رؤسـاء 

مناطق) محليين. ولا تزال الحالة الأمنية هشة في كل من المناطق الريفية والحضرية. 
 

الحالة الاقتصادية  رابعا -
خلال الفترة قيد الاستعراض، تميزت الحالة في بوروندي بزيادة كبيرة في معدل الفقـر  - ٣٠
وتراجع ملحوظ في معدل النمو. ويقدر معدل نمو الناتج المحلـي الإجمـالي في عـام ٢٠٠٢ بــ ٢ 
في المائة بالقيمة الحقيقية، أي ما يقل عن النمو المقدر في معدل نمو السكان البالغ ٣ في المائة. 

وتراجعت في عام ٢٠٠٢ المعاملات الخارجيـة ويعـود ذلـك أساسـا إلى تنـاقص إنتـاج  - ٣١
البن بنسبة ٢٠ في المائة وهبوط أسعار السلع الأساسية المصدرة. وانخفض مسـتوى الاحتيـاطي 
من العملة الصعبة إلى درجة خطيرة إذ لم يعد يوجد فيه سـوى مـا يكفـي بالكـاد لتغطيـة شـهر 
من الواردات. وكان هناك معدل بطيء جدا لتسديد التبرعات المعلن عنها في باريس وجنيـف 

في كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ و ٢٠٠١ على التوالي. 
وتنعكـس معـدلات التبـادل التجـاري غـــير المواتيــة في ســعر الصــرف الرسمــي للعملــة  - ٣٢
ـــين عــامي ٢٠٠١ و ٢٠٠٢ قرابــة ٣٠ في المائــة مــن قيمتــها بالمقارنــة  الوطنيـة الـتي فقـدت ب
بـدولار الولايـات المتحـدة. وتـأثر سـعر الصـرف بدرجـة أكـبر بكثـير مـن جـراء تخفيـض قيمـــة 
العملة في الآونة الأخيرة مما أدى إلى زيادة تضخمية في الأسعار قد تترتب عليها نتائج وخيمـة 
بالنسبة لاستقرار البلد وأمنه وقـدرة المؤسسـات الانتقاليـة علـى الاسـتمرار. ويشـكل في نفـس 
الوقـت، ارتفـاع الديـن الخـارجي المسـتحق علـى بورونـدي أحـد العقبـات الرئيسـية الـتي تحــول 
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دون خفض حدة الفقر. ولا تقل نسـبة الديـن المتعـدد الأطـراف إلى إجمـالي الديـن عـن ٨٥ في 
المائـة وهـو مـا يمثـل ١٧٨ في المائـــة مــن النــاتج المحلــي الإجمــالي. وبالتــالي فــإن خدمــة الديــن 
تسـتوعب ٩٨,٨ في المائـة مـن مجمـوع الإيـرادات. ويقـدر تراكــم المتــأخرات في عــام ٢٠٠١ 

بحوالي ١١٥,٧ مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة. 
ـــة الــتي ســاهمت في ضعــف الأداء الاقتصــادي، الحالــة  ومـن العوامـل الخارجيـة الأربع - ٣٣
الأمنية، وهبوط أسعار البن، والزيادة في الركود الاجتماعي – الاقتصادي، وتقليـص المسـاعدة 
الماليـة الخارجيـة- وكـان أكـثر هـذه العنـاصر تأثـيرا علـى التنميـة الاجتماعيـة تقليـص المســاعدة 
المالية الدولية الـتي هبطـت بنسـبة ٦٦ في المائـة في الفـترة الواقعـة بـين عـامي ١٩٩٠ و ٢٠٠٢ 
حيث كانت ٢٨٢ مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة وأصبحـت ٩٧ مليـون دولار 
مـن دولارات الولايـات المتحـدة. ولمـا كـانت ميزانيـة الدولـة تغطـي بالكـــاد مرتبــات موظفــي 
الدولة، فإن تخفيض المساعدة الخارجية ينعكس بصـورة آليـة في الانخفـاض الكبـير في معـدلات 
الإنفاق على الصحة والتعليم والبرامج الاجتماعية الأخرى. وقد يترتب على هذا آثار خطـيرة 
بالنسـبة لعمليـة السـلام. فـالفقر يزيـد مـن تفـاقم الصراعـــات الجاريــة ولا يشــجع علــى عــودة 
اللاجئين وقد يؤثر علـى نحـو سـلبي في اسـتجابة الجماعـات المسـلحة لمفاوضـات وقـف إطـلاق 

النار. 
ومـن التطـورات الإيجابيـة موافقـة صنـدوق النقـد الـدولي في ٩ تشـــرين الأول/أكتوبــر  - ٣٤
علـى قـرض بحـوالي ١٣ مليـون دولار مـن دولارات الولايـات المتحـدة كمسـاعدة طارئـة بعــد 
انتهاء الصراع لدعم برنامج الحكومة لإعادة البناء والإنعاش الاقتصادي. وجدير بالذكر أيضـا 
أن البنـك الـدولي أعلـن عـن الـتزام ثـابت بتقـديم ١٨٧ مليـــون دولار مــن دولارات الولايــات 

المتحدة للفترة ٢٠٠٣/٢٠٠٢. 
 

الحالة الإنسانية  خامسا -
ـــدلاع الصــراع في عــام ١٩٩٣، بحيــاة مئــات الآلاف،  أودت أعمـال القتـال، منـذ ان - ٣٥
جلّهم من المدنيين، وأعاقت النمو الاجتماعي وأدت إلى تفاقم الحالة الإنسانية. والصـورة الـتي 
تتبدى هي صورة قاتمة: فكل بوروندي من أصل ستة تقريبـا مـا زال يعيـش بعيـدا عـن ديـاره؛ 
ويعيش حوالي ٠٠٠ ٣٨٨ شخص في ٢٢٦ مخيما داخل بلدهم، ويشكّلون أكبر مجموعة مـن 
السـكان المشـردين داخليـا في منطقـة البحـــيرات الكــبرى؛ وهنــاك حــوالي ٠٠٠ ٦٣٩ لاجــئ 
بورونـدي في البلـدان اـاورة، و ٠٠٠ ٢٠٠ آخريـن يعيشـون في تنــــزانيا منــذ عــام ١٩٧٢؛ 
ويستلم ٠٠٠ ٣١١ شخص في بوروندي معونة غذائية كل شهر؛ وتتم معالجة مـا يزيـد علـى 
ــة في  ٠٠٠ ٢٤ شـخص شـهريا مـن سـوء التغذيـة في ٢٣٣ مركـزا للتغذيـة العلاجيـة والتكميلي
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أرجاء البلد. وهذا العدد هو على الأرجـح أعلـى بكثـير إذا مـا أتيـح لجميـع المعوزيـن الوصـول 
إلى هذه المراكز. ويتعذر على ما يزيد على ٧١ في المائة من المقيمين في مخيمـات في بورونـدي 
الحصول على الكمية الدنيا اللازمة من مياه الشرب. وانحدر ترتيب بوروندي في دليـل التنميـة 
البشرية في عام ٢٠٠٢ إلى ثالث أسوأ مرتبة في العالم، مما يعكـس الأثـر الـتراكمي للمؤشـرات 
المتدهورة كالتغطية بالتطعيم (التي انخفضت من ٨٣ في المائـة في عـام ١٩٩٣ إلى ٥٤ في المائـة 
في عام ٢٠٠١)، ونسبة الحضور في المدارس الابتدائية (التي انخفضت من ٧٠ في المائـة في عـام 
١٩٩٣ إلى ٤٨ في المائة في عام ٢٠٠٢)، ومعـدل وفيـات الأطفـال دون سـن الخامسـة الـذي 

بلغ ١٩٠ حالة وفاة لكل ٠٠٠ ١ من المواليد الأحياء. 
وفي حـين مـا زال ثلـث مقاطعـات البلـد يشـــهد اضطرابــات بســبب الصــراع ويضــم  - ٣٦
أعدادا كبيرة من المشردين، فإن المقاطعات الأخرى بحاجـة ماسـة إلى التـأهيل والتنميـة. ولكـن 
حتى في تلك المقاطعات، فإن الاندلاع المتقطـع لأعمـال العنـف يـؤدي مـن وقـت إلى آخـر إلى 

اضطراب استقرارها النسبي ويخلّف وراءه التقلبات والخوف. 
وتزداد معدلات الإصابة بفيروس نقـص المناعـة البشـرية بسـرعة مرعبـة، إذ يقـدر بـأن  - ٣٧
٢٠ في المائة من السكان الحضريين و ٦ في المائة من السكان الريفيـين مصـابون ـذا الفـيروس 

وأن عدد أيتام الإيدز يزيد الآن على ٠٠٠ ١٦٠ يتيم. 
ويعد فريق الأمم المتحدة القطري في بوروندي دراسة على الصعيد الوطـني للأوضـاع  - ٣٨
في مواقـع تواجـد المشـردين داخليـا مـن أجـل تحديـد اســـتراتيجيات لتقــديم المســاعدة المحســنة. 
ويعمل فريق المتابعة التقني، الذي أنشئ في نطاق إطار التشاور بشأن حمايـة المشـردين داخليـا، 
ــــة بوجومبـــورا الريفيـــة.  علــى وضــع اســتراتيجيات لمســاعدة المشــتتين، ولا ســيما في مقاطع
ولتحسين متابعة حالة المشردين داخليا على صعيد البلديات، سيتم تعيين جـهات تنسـيق علـى 
صعيد هذه البلديات للمساعدة في تقديم المعلومـات. ويجـري العمـل علـى تحديـد نقـاط توزيـع 
اسـتراتيجية في كـل بلديـة لكفالـة تقــديم المســاعدة الإنســانية إلى الســكان الذيــن يعيشــون في 
منـاطق لا يحصـل فيـها السـكان علـى هـذه المسـاعدة علـى الإطـلاق أو يحصلـون عليـها بشـكل 

محدود. ففي سنة ٢٠٠٢ وحدها، تشرد بسبب القتال ما يقارب ٠٠٠ ٦٠ مدني. 
وزار نائب منسق الإغاثة الطارئـة بورونـدي مـن ١٢ إلى ١٩ تشـرين الأول/أكتوبـر،  - ٣٩
لتقييـم آخـر تطـورات الحالـة الإنسـانية في البلـد. وجـاءت هـذه الزيـارة في نفـس الوقـت الــذي 
اندلع فيه قتال عنيف في أوفـيرا وأمـاكن أخـرى في شمـال شـرق جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 
تسبب بعبور لاجئين الحدود البوروندية. ففـي الفـترة مـن ١٢ إلى ٢٠ تشـرين الأول/أكتوبـر، 
فر ما يزيد على ٠٠٠ ١١ لاجئ كونغولي من الصراعات في سهل روسوزي وعـبروا الحـدود 
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إلى غرب بورونــدي، عـبر مدينـتي غاتومبـا (مقاطعـة بوجومبـورا الريفيـة) وروغومبـو (مقاطعـة 
سيبيتوكي) الحدوديتين حيث أُقيمت لهم مخيمات مؤقتة وتم تقديم المساعدة الإنسانية إليهم. 

ومن الواضح أن المزيد من التدهور في الحالة الأمنية في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة،  - ٤٠
ــى  الـذي يصحبـه تدفـق أعـداد كبـيرة مـن اللاجئـين، لـن تكـون لـه عواقـب إنسـانية وخيمـة عل
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وبورونـدي فحسـب، بـل أيضـا علـى المنطقـة ككـــل. وأبــرزت 
الأحـداث الأخـيرة ضـرورة القيـام برصـد اسـتباقي للحالـة علـى صعيـد إقليمـي شـامل. وهنــاك 
أيضا حاجة إلى تعزيـز قـدرة مفوضيـة الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجئـين ميدانيـا علـى التحضـير 
لإعادة إدماج اللاجئين وإعادة توطين المشـردين والمشـتتين علـى نطـاق واسـع في حـال إحـلال 

السلام. 
ومن دواعي القلق أيضا أن آلاف اللاجئـين مـن شـرق بورونـدي هربـوا إلى جمهوريـة  - ٤١
تنـزانيا المتحدة في خضم شواغل متزايدة تتعلق بتدهور الحالة الإنسـانية في مقاطعـة كـانكوزو. 
فقد وصل ما يزيد على ٠٠٠ ٥ لاجئ بوروندي إلى مقاطعة نغارا في تنـزانيا منذ ١٤ تشـرين 
الأول/أكتوبر، وهم يشكّلون ٦٥ في المائة من مجموع البورونديين الذين عبروا الحـدود خـلال 

عام ٢٠٠٢. 
وعاد مؤخرا ما يقدر بـ ٠٠٠ ٥٠ شخص بشكل تلقـائي إلى بورونـدي مـن مخيمـات  - ٤٢
اللاجئـين في جمهوريـة تنــزانيا المتحـــدة. وأقــامت مفوضيــة الأمــم المتحــدة لشــؤون اللاجئــين 
ومنظمـات غـير حكوميـة عاملـة في بورونـدي مراكـــز عبــور في مقاطعــات ماكامبــا ورويغــي 

وروتانا لمساعدة العائدين. 
واضطلعـت منظومـة الأمـم المتحـدة بعـدد مـن المبـادرات الجديـــدة لمســاعدة المشــردين  - ٤٣
داخليا، بما فيها بروتوكـول لحمايـة المشـردين داخليـا وقّعـه المنسـق المقيـم للمسـاعدة الإنسـانية 
والوزير المختص بحقوق الإنسـان. ويسـمح الـبروتوكول بتشـكيل فـرق تتـألف مـن ممثلـين عـن 
الحكومـة ومجموعـة المنظمـات الإنسـانية للمتابعـة عـن طريـق كفالـة العـــودة الآمنــة للمشــردين 
داخليا واحترام حقوق الإنسـان والمبـادئ الإنسـانية. ولا تـزال الأمـم المتحـدة تعـد أيضـا أحـد 
الداعمين الرئيسيين لبرامج التنمية اتمعية التي ترمي إلى تحسـين الظـروف المعيشـية والمسـاعدة 

في تحضير اتمعات المحلية لاستيعاب المشردين داخليا واللاجئين العائدين. 
 

حالة حقوق الإنسان  سادسا -
تظل حالة حقوق الإنسـان في بورونـدي سـريعة التقلّـب. فقـد قتـل المتحـاربون آلاف  - ٤٤
المدنيـين، مـن رجـال ونسـاء وأطفـال ومسـنين، في هجمـات مسـلحة شـنوها في عـــام ٢٠٠٢. 
ـــهم جميــع الأطــراف في الصــراع المســلح  ويبـدو أـم يسـتهدفون المدنيـين بشـكل مـتزايد. وتت
السـكان المحليـين بمسـاعدة هـذا الجـانب أو ذاك. واتمـع الـــدولي قلــق قلقــا شــديدا لتصنيــف 
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ـــاطق متنــازع  المدنيـين كمتمرديـن مـن جـانب العسـكريين نظـرا لوجودهـم في منـاطق تعتـبر من
عليها أو اعتبارهم متعاونين مـع المتمرديـن. وتشـكّل الأعمـال الانتقاميـة مـن السـكان المدنيـين 
الانتهاك الأكثر خطورة لحق كل بوروندي في العيش بأمان ودون خوف. وهذه الانتـهاكات 
قـادرة علـى تقويـض عمليـة السـلام بكاملـها والتسـبب في انـدلاع أعمـال عنـــف عرقيــة أكــثر 

شناعة. 
وفي ١٧ أيلــول/ســبتمبر، أعلــن رئيــس لجنــة حقــوق الإنســان في الجمعيــــة الوطنيـــة  - ٤٥
ـــا، بمقاطعــة جيتينــا، في ٩ أيلــول/ســبتمبر وطــالب  البورونديـة عـن مقتـل ١٨٣ مدنيـا في إيتاب
بإجراء تحقيق فوري مـن قبـل لجنـة مسـتقلة. وفي اليـوم التـالي، شـكّلت الحكومـة لجنـة يرأسـها 
قائد المنطقة العسكرية الثانية وحاكم مقاطعة غيتيغا. وفي بيان أصدرته في ٢٠ أيلـول/سـبتمبر، 
أقرت الحكومة بمقتل ١٧٣ مدنيا أثناء عمليات عسكرية. وأصدر ممثلي الخـاص بيانـا في اليـوم 
نفسه أدان فيه هذا العمل وطالب بمحاكمة مرتكبيه. وأدانـه أيضـا زعمـاء الأحـزاب السياسـية 
والزعماء الدينيون إدانة شديدة. ووجه مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئـين رسـالة 
ـــاطق  إلى الرئيـس بويويـا أدان فيـها هـذه اـزرة الـتي ذهـب ضحيتـها مدنيـون في إيتابـا، وفي من

أخرى، وطالب بالتحقيق فيها جميعا. 
وأدت الحرب الأهلية المسـتمرة إلى زيـادة الفقـر وإضعـاف النظـام القـانوني والقضـائي  - ٤٦
وتفكك البنية الأساسية الاجتماعية واتمعية القائمة. وخسـرت اتمعـات الأهليـة مـن جـراء 
ذلك الكثــير مـن قدرـا علـى الاهتمـام بشـؤوا وشـؤون جيراـا. وتفـاقمت هـذه الفاقـة الـتي 
حلّت ا بسبب الصدمات النفسية الناجمة عن العنف الذي شهدته هذه اتمعـات ومـرت بـه 
وبسبب أعمال النهب التي قام ا المتحاربون لحرمان مجتمعات بأسرها من النـزر اليسـير الـذي 
تملكـه. ونتيجـة لعـدم المسـاواة التقليـدي والعنـف الـذي يعـززه اسـتمرار الصـراع، فـإن احــترام 
حقوق المرأة والفتاة شبه معدوم. فالعنف الانفعالي والجسدي والجنسي شائع. وغالبا مـا تحـرم 
الفتيات من حقوقهن في التعلّم ويجبرن على العمل كعمال أطفال. ويؤدي العنـف الجنسـي إلى 
ارتفـاع معـدلات الإصابـة بفـيروس نقـــص المناعــة البشــرية/متلازمــة نقــص المناعــة المكتســب 

(الإيدز) والحمل القسري مما يوصم اني عليهن وأطفالهن بالعار. 
 

الآثار الإدارية والمالية  سابعا -
تأسس مكتب الأمم المتحدة في بورونـدي في تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٣ علـى إثـر  - ٤٧
الانقلاب الذي وقع في ذلك البلـد في ٢١ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٣ والأحـداث المأسـوية 
التي تلته. ويقوم المكتب منذ ذلك التـاريخ بـدور نشـط وبنـاء في مسـاعدة الأطـراف في عمليـة 
السلام على القيام بجهودهم لبناء الشراكة السياسية الداخلية وتعزيزها دعمـا لمحادثـات السـلام 
في أروشا وتقديم المعلومات والتحليــلات والمشـورة إلى الأمـم المتحـدة. وفي رسـالتي إلى رئيـس 
)، أشــرت إلى أن هــذا  S/1999/1136) مجلـس الأمـن المؤرخـة ٢ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر ١٩٩٩
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المكتب سيضطر إلى الاضطلاع بمسؤوليات إضافية في مرحلة بناء السـلام بعـد انتـهاء الصـراع 
للمساعدة في تعزيز السلام والأمن بعـد التوصـل إلى اتفـاق أروشـا. وسـينطوي ذلـك في المقـام 
الأول على المساعدة في تنفيذ اتفاق أروشا وإقامة مؤسسات جديدة، فضـلا عـن توفـير الدعـم 

لمختلف الإصلاحات الواردة في الاتفاق. 
ونتيجــة لذلــك، وبعــد انتقــال لجنــة رصــد التنفيــذ إلى بورونــدي، تم تعديــل الــدور  - ٤٨
الأساسي لمكتب الأمم المتحدة في بورونـدي وإعـادة توجيهـه. وبمـا أن الـدور السياسـي الـذي 
تضطلع به الأمم المتحدة في بوروندي هو مستمد الآن بصورة رئيسية من مسؤولياا كرئيـس 
للجنة رصد التنفيذ ومجلسـها التنفيـذي، تمـت إعـادة هيكلـة وتعزيـز موظفـي المكتـب ومـوارده 
لدعم الرئيس، بما في ذلك تقديم الخدمات إلى اجتماعات اللجنة والس. والأولويـة الممنوحـة 
حاليا للجهود المبذولة من أجل التوصل إلى اتفاق لوقف إطلاق النار أضـافت عبئـا جديـدا إلى 

العمل الذي تقوم به اللجنة ورئيسها، فضلا عن مكتب الأمم المتحدة في بوروندي. 
وكما أبلغت مجلس الأمن في عام ٢٠٠١، فـإن هنـاك حاجـة إلى زيـادة عـدد موظفـي  - ٤٩
مكتـب الأمـم المتحـدة في بورونـدي ومـوارده لـتزويده بالخـبرة والقـــدرة اللازمــة لكــي يدعــم 
بالشكل الملائم عمل لجنة رصد التنفيذ ومفاوضات وقف إطلاق النار والدور السياسي الـذي 
سبق أن أوكل إلى مكتب الأمم المتحدة في بوروندي. وقد انعكس كـل ذلـك في ميزانيـة عـام 

 .٢٠٠٢
وفيمـا يتعلـق بعـام ٢٠٠٣، فـإن صـــافي الاحتياجــات مــن الموظفــين الإضــافيين يبلــغ  - ٥٠
وظيفتين دوليتين للنـاطق الرسمـي وعنصـر للحمايـة اللصيقـة للممثـل الخـاص، فضـلا عـن ثمانيـة 
موظفين محليين. وسيلحق ثلاثة مستشارين عسـكريين وكذلـك الشـرطة المدنيـة بمكتـب الأمـم 
المتحدة في بوروندي لمواصلة وضع خطـط الطـوارئ لاحتمـال نشـر بعثـة لحفـظ السـلام تابعـة 
للأمم المتحدة. وأي تغيير ميداني، كتوقيع اتفاق شامل لوقـف إطـلاق النـار، سيسـتلزم بطبيعـة 

الحال استعراض مهام مكتب الأمم المتحدة في بوروندي والموارد اللازمة للاضطلاع ا. 
وتحملت الأمم المتحدة تكلفة عقد اجتماعات لجنـة رصـد التنفيـذ بمعـدل ٠٠٠ ١٥٠  - ٥١
دولار مـن دولارات الولايـات المتحـدة لكـل اجتمـــاع. وبالإضافــة إلى ذلــك، يتــم حــتى الآن 
تحمل تكلفة مفاوضات وقف إطلاق النار بفضل المنحـة الماليـة الـتي قدمتـها حكومـة الولايـات 
المتحدة عن طريق صندوق الأمم المتحدة الاستئماني. واللجنـة الدوليـة للتحقيـق القضـائي الـتي 
يتعيـن تشـكيلها واللجـان الأخـرى الـتي ستشـكّل بعـد التوصـل إلى اتفـاق لوقـف إطـلاق النـــار 
ستحتاج إلى الحصول على الدعم المالي من الأمم المتحدة لكي تتمكن مـن العمـل علـى الوجـه 

السليم وبفعالية. 
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الملاحظات  ثامنا -
سيصبح التنفيذ الكامل لاتفاق أروشا ممكنـا فقـط إذا مـا تم التوصـل إلى اتفـاق لوقـف  - ٥٢
إطلاق النار. وتعتبر الجهود المبذولة لتحقيق هـذه الغايـة مـن قبـل نـائب رئيـس جنـوب أفريقيـا 
زومـا، بدعـم فعـال مـن قبـل حكومـتي جمهوريـة تنــزانيا المتحـدة وغـابون، ذات أهميـة حيويـــة. 
وأثني على نائب الرئيـس زومـا والرئيسـين بنجـامين مكابـا وعمـر بونغـو للمسـاهمة الهامـة الـتي 
قدماها، وأعيد تأكيد تقديري لمبادرة السـلام الإقليميـة لجـهودها الـتي لا تعـرف الكلـل لإقـرار 

السلام في بوروندي وأؤكد لها الدعم المستمر من جانب الأمم المتحدة. 
وينبغي للجماعات المسلحة التي وقفت حـتى الآن موقـف التحفـظ أن تتفـاوض وتـبرم  - ٥٣
على وجه السرعة اتفاق لوقف إطـلاق النـار وأن تنضـم إلى عمليـة السـلام. وفي هـذا الصـدد، 
يعتبر اتفاق وقف إطلاق النار الذي وقِّع بين حكومـة بورونـدي والـس الوطـني للدفـاع عـن 
الديمقراطية – جبهة الدفاع عن الديمقراطية (جان – بوسكو نداييكينغوروكـي) وحـزب تحريـر 
شعب الهوتو – قوات التحرير الوطنية (آلان موغابارابونا) تطورا هاما. وقـد طلبـت إلى ممثلـي 
الخـاص أن يواصـل تـأييده التـام لجـهود الميسـر والمبـادرة الإقليميـة لمسـاعدة حكومـة بورونــدي 
وجميع الجماعات المسلحة على التوصل إلى اتفاق شـامل لوقـف إطـلاق النـار. وسـتبذل الأمـم 

المتحدة كل ما في وسعها للإسهام في جهود تنفيذ مثل هذا الاتفاق في بوروندي. 
وسـينطوي أي وقـف لإطـــلاق النــار لا يضــم جميــع الأطــراف المســلحة والحركــات  - ٥٤
السياسية على خطـورة ويتعـين تلافيـه. وعـلاوة علـى ذلـك، يتعـين أن تعـالج الأطـراف مسـألة 
إصـلاح القطـاع الأمـني في سـياق مفاوضـات وقـف إطـلاق النـار. وبـدون التوصـل إلى تفــاهم 
مشترك بشأن الخطوط العريضة لهـذا الإصـلاح، فإنـه سـتتم مواجهـة عقبـات شـديدة في تنفيـذ 
اتفاق السلام. وأشجع الأطراف على مواصلة التفاوض بحسن نية من أجل التوصـل إلى اتفـاق 
تام وشامل وموسع لوقف إطلاق النار. وفـور التوصـل إلى مثـل هـذا الاتفـاق، أعـتزم أن أقـدم 
إلى مجلس الأمن تحليلي للحالة وتوصياتي بشأن سير العمل في المستقبل، بمـا في ذلـك التخطيـط 

لمشاركة موسعة محتملة للأمم المتحدة في بوروندي. 
ويدعو اتفاق أروشا اتمـع الـدولي إلى الإسـهام في تدعيـم السـلام في بورونـدي عـن  - ٥٥
طريق مساعدة البلد في جهوده الإنسانية والإنمائية وفي جهوده لإعـادة البنـاء. وسـيتطلب هـذا 
مـن منظومـة الأمـم المتحـدة في البلـد التعـاون بصـورة وثيقـة وتنسـيق أنشـطتها مـع رئيـس لجنــة 

رصد التنفيذ. 
وينبغـي أن تبـذل دوائـــر المــانحين جــهدا أكــبر لتقــديم المســاعدة إلى بورونــدي وفقــا  - ٥٦
للتبرعات المعلنة في مؤتمري الأطراف المانحة المعقودين في باريس وجنيف. وفيما يتعلق بتمويـل 
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ـــى النــداء الموحــد المشــترك بــين  الأنشـطة الإنسـانية والإنمائيـة، أواصـل تعليـق أهميـة خاصـة عل
الوكالات لعام ٢٠٠٣، وأحث دوائر المـانحين علـى أن تسـهم بسـخاء في إنجـاح عمليـة النـداء 
الموحد. وفي نفس الوقت، ينبغي على أطراف الصراع أن تسهل يئة ممــر آمـن وبـدون عوائـق 

للعاملين بالإغاثة الإنسانية. 
وساهمت حكومة جنوب أفريقيا بصورة ملموسة في إقامة الحكومة الانتقاليـة بإرسـال  - ٥٧
قوات إلى بوروندي لحماية الزعماء المنفيين الذيـن عـادوا للمشـاركة في المؤسسـات الانتقاليـة. 
ولا يزال دور حكومة جنوب أفريقيا في جـهود إقـرار السـلام والاسـتقرار في بورونـدي يتسـم 

بأهمية حيوية. 
وقد أعاد مجلس الأمن تأكيد دعمه القوي لعملية السلام في بوروندي. وقام وفـد مـن  - ٥٨
الس بزيارة البلد أكثر من مـرة واكتسـب بصـيرة أعمـق في مـدى تعقـد المشـاكل وجذورهـا 
الإقليمية. ومن المـهم أن يواصـل مجلـس الأمـن متابعـة الحالـة في بورونـدي ومـا يتصـل ـا عـن 

قرب وأن يقدم دعما وتوجيها حيويين للسعي إلى إقرار سلام دائم في البلد. 
وأود أن أعرب عن تقديري لممثلي الخـاص، برهـانو دينكـا، ولجميـع موظفـي مكتـب  - ٥٩
الأمم المتحدة في بوروندي لجهودهم التي تستحق الثناء في ظل الظروف الشاقة للغاية السـائدة 

في بوروندي. 
 


